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Traduction : 
Ô écoliers réjouissez-vous !

Refrain : 
Réjouissez-vous, réjouissez-vous !
Le Christ est né de la Vierge Marie.
Réjouissez-vous !

Couplets : 
1. Ô écoliers, harmonisez et chantez avec moi un chant à voix égales
Et conduisons ensemble la ronde des voix.
À la grande fête de la passion de servir (Dieu)
Que notre chant soit joyeux pour le noble convive.

2. La loi du monde ne doit pas être triste
La joie console le peuple de Bacchus.
C’est pourquoi les novices doivent se réjouir, applaudir, louer.
Oh, c’est toujours une telle joie.

3. Le jeu heureux dans lequel le novice ne succombe pas
Mais devient le maître des livres (du savoir)
Donc, réjouis-toi, applaudis, chante.
Ah, si grande pouvait être toujours cette joie.




